
 

 

 

ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА  

УНИВЕРЗИТЕТА У БЕОГРАДУ  

 

 

 

 

На основу Одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду 

бр. 818/1 од 25. 3. 2026. године, а у складу са чланом 65 Закона о високом образовању 

Републике Србије, чланом 11 Правилника о начину и поступку стицања звања и 

заснивања радног односа наставника Универзитета у Београду и чланом 116 Статута 

Филолошког факултета Универзитета у Београду, изабране смо у Комисију за припрему 

извештаја о кандидатима који су се јавили на конкурс за избор доцента за ужу научну 

област Српска књижевност, предмет Средњовековна књижевност, објављен у листу 

„Послови”, бр. 1192‒1193, од 8. 4. 2026. године. Част нам је да Изборном Већу поднесемо 

следећи 

 

И З В Е Ш Т А Ј  

 

На конкурс за избор доцента за ужу научну област Српска књижевност, предмет 

Средњовековна књижевност, пријавио се један кандидат ‒ др Александра Ивановић. 

Др Александра Ивановић поднела је, уз Пријаву на конкурс, следећу 

документацију: 

1. Биографију са библиографијом 

2. Индивидуалне статистичке извештаје о вредновању педагошког рада 

3. Оверену фотокопију дипломе основних академских студија 

4. Оверену фотокопију дипломе мастер академских студија  

5. Оверену фотокопију дипломе мастер академских студија у Русији 

6. Оверену фотокопију дипломе мастер академских студија у Немачкој 

7. Оверену фотокопију уверења о завршеним докторским студијама 

8. Изјаву о изворности (Образац 5) 

9. Извод из матичне књиге рођених 

10. Уверење о држављанству 

11. Уверење о некажњавању 

12. Радове 
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I - ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ 

 

На основу поднете пријаве, Комисија о кандидату износи следеће податке:  

Александра Ивановић рођена је 4. септембра 1992. године у Београду. Филолошку 

гимназију у Београду (смер: Живи језици – француски језик) завршила је као носилац 

Вукове дипломе. Основне академске студије на Филолошком факултету Универзитета у 

Београду (смер: Српска књижевност и језик са компаратистиком) завршила је 2017. 

године са просечном оценом 9,77. Мастер академске студије (смер: Српска књижевност) 

завршила је 2018. године на матичном факултету, са просечном оценом 10,00, одбраном 

мастер рада Служба светом кнезу Лазару између текстологије и поетике – комисију су 

чиниле проф. др Ирена Шпадијер (ментор) и проф. др Зорица Витић (члан комисије). У 

марту 2018. године уписала је мастер студије на Филозофском факултету Универзитета у 

Келну, програм „Cultural and Intellectual History between East and West“ који организује 

Славистички институт. Од октобра месеца 2018. године, као наставак двојног студијског 

програма у Келну, истовремено је похађала студије културологије на Факултету 

друштвених наука НИУ ВШЭ (Национальный исследовательский университет «Высшая 

школа экономики», Факультет гуманитарных наук). Руски државни испит положила је у 

Москви оценом 10, у мају 2019. године, стекавши диплом магистра с отличием, пред 

комисијом којом је председавала Татјана Дмитријевна Венедиктова, професор 

Московског државног универзитета (МГУ) Ломоносов. У септембру 2019. године 

завршила је мастер студије на Универзитету у Келну, са највишом оценом (sehr gut – 1,1). 

Докторске студије Српске књижевности на Филолошком факултету Универзитета у 

Београду уписала је 2018. године, а до јесени 2020. године положила је све испите, са 

просечном оценом 10,00. У новембру 2022. године пријавила је тему докторске 

дисертације под насловом Химнографски лик кнеза Лазара у словенској рукописној 

традицији (ментор: проф. др Ирена Шпадијер), која је прихваћена у јануару 2023. године. 

Тезу је одбранила у фебруару 2026. године, пред комисијом коју су чиниле проф. др 

Зорица Витић, председник (Филолошки факултет ‒ Универзитет у Београду), проф. др 

Светлана Томин (Филозофски факултет ‒ Универзитет у Новом Саду) и проф. др Татјана 

Суботин Голубовић (Филозофски факултет ‒ Универзитет у Београду). Од 2020. године 

запослена је на Филолошком Факултету, на Катедри за српску књижевност са 

јужнословенским књижевностима, као асистент на предмету Средњовековна 

књижевност. Члан је тима на пројекту (Trans-)Formation of Identities: Orthodox Christians 

in the Ottoman Balkans (c.1450-c.1750) у оквиру програма ПРОМИС Фонда за науку, од 

2024. године. Говори енглески, француски, италијански, немачки и руски језик. 

Александра Ивановић учествовала је на следећим научним скуповима: 

1. Међународна конференција „Девятые Римские Кирилло-Мефодиевские 

чтения“ (Институт Славяноведения РАН, МГУ имени Ломоносова), Рим и 

Салерно, фебруар 2019. године, са излагањем Средневековая гимнография и 

поэтические горизонты современности; 

2. Међународна конференција „Славия: история, культура, язык“ (Институт 

Славяноведения РАН), Москва, мај 2019. године, са излагањем Српска 

средњовековна химнографија и поетички видици савремености; 
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3. Прва научно-практична школа србистике „Доминанте српске културе“ (МГУ 

имени Ломоносова), Красновидово (Московска област), новембар 2019. 

године, са рефератом Концепција освећеног језика и наслеђе средњовековног 

песништва у песми „Поглед“ Момчила Настасијевића; 

4. Друга научно-практична школа србистике „Доминанте српске културе“ (МГУ 

имени Ломоносова), платформа Зум, новембар 2020. године, са рефератом „На 

западу пресветла звезда“: агиолошки обрасци и топика Службе светом кнезу 

Лазару; 

5. Међународна конференција „Одиннадцатые Римские Кирилло-Мефодиевские 

чтения“ (Институт Славяноведения РАН, МГУ имени Ломоносова), 

платформа Зум, фебруар 2021. године, са излагањем Существовала ли 

настоящая поэзия в Средние века? Древнесербское поэтическое творчество в 

литературной историографии XX века; 

6. Међународна конференција „The Twenty-Third Biennial Conference of the 

International Society for the History of Rhetoric: Topics and Commonplaces in 

Antiquity and Beyond“ (Radboud University), Најмеген, август 2022. године, са 

излагањем Topoi and Tradition in Serbian Medieval Hymnography; 

7. Међународна конференција „Византијско-словенска чтенија VI“ (Центар за 

византијско-словенске студије), Ниш, новембар 2022. године, са излагањем 

Метафора срца у српској књижевности XV века; 

8. Међународна научна конференција „Четивото за миряни в южнославянския 

репертоар ХІV–ХVІІІ в.“ (Институт за књижевност Бугарске академије наука), 

Софија, новембар 2023. године, са рефератом Служба као лирско обраћање: 

средњовековна српска химнографија и Косовска легенда; 

9. Међународна научна конференција „(Trans-)Formation of Identities: Orthodox 

Christians in the Ottoman Balkans (c.1450-c.1750)“ (Балканолошки институт 

Српске академије наука и уметности), Београд, октобар 2024. године, са 

рефератом Celebrating New Protectors: Topoi and Collective Identity in 

Hymnography; 

10. Осма национална конференција византолога (Српски комитет за 

византологију и Византолошки институт Српске академије наука и 

уметности), Београд, октобар 2025. године), са рефератом Топоси византијске 

химнографије у Служби Светом краљу Стефану Дечанском. 

Одржала је гостујуће предавање („Thrones and Holiness: Medieval Serbian Authors and 

Their Literary Works“) и радионицу („How to Read the Past? Interpreting Medieval Slavic 

Literature through Paleography and Poetics“) на Филозофском факултету Универзитета у 

Келну 14. маја 2024. године. Такође је одржала гостујуће предавање на Институту за 

књижевност Бугарске академије наука под насловом „Библейска топика в 

южнославянската химнография за мъченици ХІV‒ХV в.“, у октобру 2024. године. 

Поред редовног наставног и научног рада, имала је и низ додатних активности: 

1. Учешће у представљању Катедре за српску књижевност са јужнословенским 

књижевностима низом онлајн активности: покретање и организација рада на 

подкасту Српска књижевност подкаст и званичним налозима Катедре на 

друштвеним мрежама, од 2020. године; представљање студијских програма у 

оквиру Отворених врата Филолошког факултета, од 2021. године; осмишљавање 

и извођење едукативне радионице за средњошколце „Шта (ни)је књижевност?“ на 

Филолошком факултету, током 2022. и 2023. године; 



4 
 

2. Покретање иницијативе „Разговори са Катедром“ као ширег академског оквира за 

разговоре чланова Катедре међу собом, са студентима и колегама из других 

дисциплина, кроз низ ваннаставних активности: удруживање докторанада, 

предавања и књижевне вечери на Катедри за српску књижевност са 

јужнословенским књижевностима, од 2022. године; 

3. Организација и учешће на првом Колоквијуму студената докторских студија 

Катедре за српску књижевност са јужнословенским књижевностима у мају 2023. 

године – представљање плана израде дисертације; 

4. Учешће у пословима акредитације основних академских студија Катедре за 

српску књижевност са јужнословенским књижевностима; 

5. Чланство у комисијама за преглед и оцену завршних радова на основним и мастер 

академским студијама на Катедри за српску књижевност са јужнословенским 

књижевностима Филолошког факултета Универзитета у Београду (Софија Матић: 

Лик Стефана Лазаревића у Константиновом „Житију Деспота Стефана 

Лазаревића“, 12. јуна 2024. године; Светлана Севић: Доментијанов однос према 

Библији, 28. септембра 2023. године; Миња Томић: Библијски елементи у 

"Физиологу"; 28. септембра 2022. године; Алекса Карајић: Параклис светом краљу 

Стефану Дечанском према препису с почетка XVI века (Деч. 134), 22. септембра 

2022. године; Биљана Павловић: Књижевно-уметничке карактеристике записа 

патријарха Пајсија, 25. августа 2021. године; Милица Вемић: Стилске особине 

Цамблаковог Житија и Службе Светом Стефану Дечанском, 25. јуна 2021. 

године; 

6. Повеља захвалности Филолошког факултета Универзитета у Београду, за изузетан 

допринос угледу Факултета и развоју науке о језику, књижевности и култури, 

додељена 2019. године; 

7. Учешће у радној групи задуженој за израду средњовековних термина у Речнику 

књижевних и културних студија који се израђује у Институту за књижевност и 

уметност; 

8. Похађање курса литванског језика при Институту за српски језик САНУ, који је 

крајем 2019. и почетком 2020. године одржао проф. др Сергеј Темчин, 

руководилац Центра за проучавање рукописног наслеђа Института за литвански 

језик у Виљнусу (Lietuvių kalbos institutas, Vilnius); 

9. Учешће у међународној научној школи „1st Online Summer School Pax Byzantino-

Slava“ (International Research Network Pax Byzantino-Slava), путем платформе Зум, 

у јулу 2021. године; 

10. Учешће у међународној научној школи „Slavic Palaeography Summer School: 14th  

Century Scribes and Scriptoria in the Balkans“ (Кирило-Методиевски научен център 

при БАН), у Софији, у јулу 2022. године; 

11. Завршена обука за извођење наставе на енглеском језику „English as a Medium of 

Instruction“ коју је на Универзитету у Београду организовала Фондација Темпус, 

током јесени 2022. године; 

12. Подношење предлога пројекта Еразмус+ мобилности за 2022. годину – 

продужетак сарадње Филолошког факултета Универзитета у Београду и 

Универзитета у Келну; 

13. Учешће на конкурсу Фонда за науку (програм ИДЕНТИТЕТИ), у оквиру предлога 

пројекта под називом Symbols of Identities in Serbian Hagiographies; 

14. Учешће у пројекту Serbian-Bulgarian cultural and literary relations in the Byzantine 

and Post-Byzantine world in the Southeast Europe (15th-17th centuries) 

(Византолошки институт САНУ и Институт за књижевност Бугарске академије 

наука, руководилац: академик др Љубомир Максимовић), од 2022. године; 



5 
 

15. Учешће у пројекту (Trans-)Formation of Identities: Orthodox Christians in the 

Ottoman Balkans (c.1450-c.1750) у оквиру програма ПРОМИС Фонда за науку, од 

јануара 2024. године, до јануара 2027. године; 

16. Научна специјализација у Софији у периоду од 9. септембра до 13. октобра 2024. 

године, у оквиру програма Развој и утврђивање бугаристике у иностранству 

(Националната научна програма Развитие и утвърждаване на българистиката в 

чужбина) који организује Министарство образовања и науке Републике Бугарске.  

 

 

II - ОБЈАВЉЕНИ РАДОВИ 

 

1. „Служба светом кнезу Лазару према препису из Старог Сланкамена“, Годишњак 

Катедре са српску књижевност са јужнословенским књижевностима, Vol. XIII, 

Филолошки факултет Универзитета у Београду, Београд 2018, стр. 161–189. М52 

2. „Рајићев Цветник и Лаурембергова Аcerra philologica: између пансофистичке 

енциклопедије и средњовековног зборника“, Доситејев врт, бр. 6, Задужбина 

„Доситеј Обрадовић“, Београд 2018, стр. 79–95. М53 

3. „Средневековая гимнография и поэтические горизонты современности“, Девятые 

Римские кирилло-мефодиевские чтения, отв. ред. Н. Н. Запольская, Москва: 

Индрик, 2019, стр. 80–87. М33 

4. „Дагмар Кристианс, Топосы в песнопениях византийской служебной минеи и 

проблемы их переноса на славянскую почву, Москва, Индрик, 2018, 152 стр.“, 

Прилози за књижевност, језик, историју и фолклор, LХХХV, Филолошки 

факултет Универзитета у Београду, Београд 2019, стр. 86–89. (Приказ)  

5. „Концепција освећеног језика и наслеђе средњовековног песништва у песми 

Поглед Момчила Настасијевића“, Материалы I научно-практической школы 

сербистики «Доминанты сербской культуры», сост. Е. И. Якушкина, Москва: 

Издательство Московского университета, 2020, стр. 119–124. М33 

6. „Существовала ли настоящая поэзия в Средние века? Древнесербское 

поэтическое творчество в литературной историографии XX века“, Одиннадцатые 

Римские Кирилло-Мефодиевские чтения. Материалы конференции (1–5 февраля 

2021 г.), отв. ред. Н. Н. Запольская, Москва: Индрик, 2023, стр. 32–35. М33 

7. „Српска средњовековна поезија у књижевноисторијским и теоријским 

тумачењима у XX веку“, Прилози за књижевност, језик, историју и фолклор, 

LХХХVIII, Филолошки факултет Универзитета у Београду, Београд 2022, стр. 79–

92. М24 

8. „Топика и мимеза у Служби светом кнезу Лазару“, Годишњак Катедре са српску 

књижевност са јужнословенским књижевностима, Vol XVII, Филолошки 

факултет Универзитета у Београду, Београд 2022, стр. 25–40. М52 

9. „Метафора срца у српској књижевности 15. века“, Византијско-словенска чтенија 

VI: зборник радова са међународне научне конференције, ур. Драгиша Бојовић и 

Кристина Митић, Ниш: Центар за црквене студије, 2023, стр. 255–264. М33 

10. „Химнографија као лирска апострофа: Служба Светом кнезу Лазару“, Четивото 

за миряни в южнославянския репертоар ХІV - ХVІІІ в. Сборник от 

Международната научна конференция София, 16-18 ноември 2023, науч. ред. 

Нина Гагова, Мария Йовчева, Ана Стойкова, София: Изд. център "Боян Пенев", 

2025, 124–135. М33 
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11. “Heavenly Patrons and Earthly Communities: Identification and Topoi in 

Hymnography”, Identifications of Orthodox Christians in the Ottoman Southeastern 

Europe (c. 1450- c. 1750), ed. Marija Vasiljević, Belgrade: Institute for Balkan Studies, 

2026, 45–76. М14>М24 

 

Преглед и анализа објављених радова А. Ивановић : 

 У раду Служба светом кнезу Лазару према препису из Старог Сланкамена 

Александра Ивановић доноси издање химнографског дела посвећеног светом кнезу 

Лазару, које је приредила на основу преписа из храма Светог Николе у Старом 

Сланкамену (према објављеном опису и фотографијама Петра Момировића). У 

текстолошкој студији која прати издање дела препис из Старог Сланкамена се посматра 

у односу на постојеће издање Ђ. Трифуновића и И. Шпадијер, а такође се анализира 

према репрезентативним рукописима из збирки манастира Хиландара (Х 482 и Х 509), 

Дечана (Д 39), Свете Тројице код Пљеваља (П 55), као и Архива Српске академије наука 

и уметности (А 290 и А 142. 

У чланку Рајићев Цветник и Лаурембергова Аcerra philologica: између 

пансофистичке енциклопедије и средњовековног зборника, А. Ивановић испитује 

редакторски поступак Јована Рајића при преводу и преради дела Acerra Philologica 

Петера Лауремберга. Упоредним сагледавањем предговора, као и структуре двају 

зборника, описује се пут од Лаурембергове шаролике, протоенциклопедијске 

компилације текстова, до Рајићеве строге и систематичне приређивачке концепције. 

Посебна пажња у раду усмерена је на догматско-моралистички оквир Цветника и у њему 

присутне одлике жанра средњовековног зборника. Спону између Рајића и Лауремберга 

Ивановићева проналази у идеји пансофије Јана Амоса Коменског, чији је покрет имао за 

циљ да духовно обједини науку и религију. 

 Радом Средневековая гимнография и поэтические горизонты современности А. 

Ивановић преиспитује дихотомију прозе и поезије у контексту интерпретације српске 

средњовековне химнографије, при чему нарочиту пажњу поклања интерпункцији као 

важном аспекту књижевне анализе средњовековног песничког дела, који води изучавању 

ритма и стиха и представља могућу тачку у којој се сусрећу текстологија и поетика старе 

књижевности. 

У раду „Концепција освећеног језика и наслеђе средњовековног песништва у 

песми Поглед Момчила Настасијевића“ др Ивановић, кроз песниково мистичко одређење 

виђења и парадокс као основни модус песничког изражавања, анализира Настасијевићев 

однос према према византијској и средњовековној поетици, као и према ширем хоризонту 

модернистичких и авангардних струјања у српској књижевности ХХ века. Посезање за 

фигурама византијске поезије у раду се посматра у светлу Настасијевићеве идеје 

књижевног препорода, изнете у његовим есејима – уметности се жели вратити онај значај 

и величина које је имала у средњовековној епохи, у време „естетског неразликовања“ 

форме и духовне садржине дела.  

Чланак „Существовала ли настоящая поэзия в Средние века? Древнесербское 

поэтическое творчество в литературной историографии XX века“  посвећен је прегледу 

промена у рецепцији химнографије након обновљеног интересовања за књижевну 

историју средњовековља у другој половини двадесетог века. Период након Другог 

светског рата – време кризе западноевропске науке о књижевности и књижевне историје 

– А. Ивановић сагледава као доба нове филологије у српској медиевистици. Ауторка 

показује како се усмерење нове генерације проучавалаца разликује од циљева њима 

савременог новог историзма: они су нарочито посвећени проучавању књижевног израза, 

стила и жанра, као и одбрани естетске аутономије епохе и литерарне вредности 

средњовековних текстова. Стога Ивановићева анализира објављивање модернистичких 
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антологија током шездесетих година двадесетог века, сматрајући их преломним 

догађајем у разумевању песничких жанрова.  

Чланак „Српска средњовековна поезија у књижевноисторијским и теоријским 

тумачењима у XX веку“ бави се местом старог српског песништва у књижевним 

историјама прошлог столећа. У њему се утврђује однос према химнографији, њеној 

литерарности, ритмичности и оригиналности. Ауторка анализира одређење 

средњовековне поезије у историографским проучавањима Павла Поповића, као и његов 

вредносни суд о старој српској химнографији. Ослоњена на византијски канон и 

неодвојива од богослужбене праксе, химнографија дуго није сматрана „правом“ и 

„оригиналном“ поезијом у националним историјама књижевности. У чланку се посебно 

испитује представљање средњовековног песништва у антологијама Ђорђа Трифуновића, 

Ђорђа Сп. Радојичића, Миодрага Павловића и Васка Попе. Формалистички однос према 

песми као аутономном вербалном артефакту, за који је мање важан контекст настанка, 

песникова интенција или утицај на читаоца – усмерава неке од антологичара, сматра 

ауторка, да изаберу које ће текстове видети и издавати као поезију. Стога су неретко у 

овим зборницима одломци прозних текстова графички преломљени у низове налик 

стиховима. Издавање Србљака А. Ивановић сагледава као важан тренутак промене у 

књижевноисторијском представљању химнографије јер се служба објављује и тумачи у 

дослуху са изворним контекстом настанка. Завршни део рада ауторка посвећује прегледу 

савремених проучавања поезије средњовековља – текстолошких студија, истраживања 

топике и нових студија лирике – и то представља значајан допринос упознавању домаћег 

читаоца са текућим медиевистичким истраживањима у свету.  

Рад „Топика и мимеза у Служби светом кнезу Лазару“ посвећен је тумачењу и 

класификацији топоса у Служби светом кнезу Лазару, као и миметичким аспектима овог 

литургијског текста. Александра Ивановић најпре разматра место филолошке методе Е. 

Р. Курцијуса у савременој византинистици и палеославистици и указује на могућности 

истраживања византијске топике у српској средњовековној поезији. Топосе у 

химнографском саставу посвећеном светом кнезу, она посматра у светлу грађења 

различитих хагиотипова – типа мученика, светог ратника, аскете и просветитеља. 

Укрштање ових топоса у појединим песмама активира сасвим одређене слојеве 

културног сећања, повезујући кнеза са ликовима ранохришћанских мученика, 

претходних владара и архиепископа – митским фигурама заједничког сакралног 

наратива. Поетско подсећање на остварени идеал, закључује ауторка, обликује тако 

колективни идентитет учесника у литургијском догађају. 

Чланак „Метафора срца у српској књижевности 15. века“ посвећен је проучавању 

различитих видова концептуалне и поетске метафоре срца у српској књижевности XV 

века. Александра Ивановић разматра однос средњовековних писаца према везама између 

телесног, чулног искуства и духовног или интелектуалног разумевања: они су своје 

схватање телесности изражавали путем метафоричких концептуализација телесних 

органа, користећи библијске и патристичке текстове као надахнуће. Дела монахиње 

Јефимије, Андонија Рафаила и Димитрија Кантакузина ауторка тумачи у светлу 

концептуализације срца као представе сопства – места пребивања душе, ума, опажања, 

мишљења, моралности и осећања. Ивановићева посебно истражује појаву нове 

осећајности и израза епохе у контексту веза књижевности и монашких учења и сматра 

да анализа когнитивних механизама који се крију иза песничког израза доприноси нашем 

знању о сложеним односима телесности и културе током позног средњег века.  

У раду „Химнографија као лирска апострофа: Служба Светом кнезу Лазару“ А. 

Ивановић преиспитује појам лирике у контексту византијске и словенске химнографије, 

полазећи од савремених теорија лирике и перформанса, као и феноменологије 

богослужења. Анализирајући Службу Светом кнезу Лазару, ауторка сагледава службу као 
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лирски, језички и литургијски догађај, неодвојив од музике, обредне праксе и 

непосредног обраћања свецу. Посебна пажња посвећена је инвокацији, ритму, 

организацији времена и простора, као и сложеној мрежи гласова унутар литургијске 

комуникације. У раду се закључује да химнографија, мада обухвата и наративне 

елементе, превасходно функционише као лирска апострофа, служећи духовном 

преображају заједнице. Тумачење Службе осветљава место словенске химнографије у 

широј традицији европске лирике и указује на могућност заснивања појма лирског у 

оквирима цивилизације Slavia Orthodoxa. 

Поглавље „Heavenly Patrons and Earthly Communities: Identification and Topoi in 

Hymnography“, објављено у зборнику Identifications of Orthodox Christians in Ottoman 

Southeastern Europe (c.1450‒c.1750), бави се улогом црквене поезије у обликовању 

колективних идентификација православних хришћана на Балкану у време османских 

освајања. У средишту истраживања налази се Служба Светом деспоту Јовану Бранковићу 

као богослужбени и песнички текст који посредством мартирске, аскетске и 

просветитељске топике обликује саморазумевање и самопредстављање верника. 

Ослањајући се на савремене теорије идентификације и колективног памћења, А. 

Ивановић анализира како се у химнографији изражавају етнички, територијални, 

политички и религијски облици припадности у поствизантијско доба. Нарочита пажња 

поклоњена је култовима Бранковића и улози манастира Крушедола као духовног и 

симболичког средишта српске православне заједнице под османском и хабзбуршком 

влашћу. Разматра се на који начин су наслеђени византијски химнографски обрасци 

прилагођавани новим историјским околностима у периоду између XVI и XVIII века – 

политичким ломовима, нестабилности пограничних простора, суживоту у 

мултиконфесионалним срединама. Тумачењем пастирских, светлосних и војничких 

метафора, као и специфичне употребе етнонима, показује се како литургијска поезија 

чува универзалне идеале православне цивилизације, док истовремено уобличава 

разнолике видове колективног самопоимања у српској култури. 

 

 

 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

Комисија је приликом доношења одлуке за избор доцента у области предмета за 

који је расписан конкурс (Средњовековна књижевност), узела у обзир:  

1. Квалитет објављених радова – видети преглед и анализу објављених радова у 

Извештају.  

2. Досадашње искуство у високошколској настави ‒ видети приложене анкете. 

3. Оцену приступног предавања: 5 (пет) ‒ видети приложени Записник о извођењу 

приступног предавања.  

4. Испуњавање, поред обавезних, и изборних услова који показују компетентност 

кандидата  – од три изборна услова (1. Стручно-професионални допринос; 2. Допринос 

академској и широј заједници; 3. Сарадња са другим високошколским, 

научноистраживачким установама, односно установама културе или уметности у земљи 

и иностранству)  потребно је да су испуњена најмање два, а кандидаткиња има 

испуњена сва три услова ‒ видети у Сажетку (Образац 4Г). 
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На основу свега изложеног у Извештају, Комисија сматра да др Александра 

Ивановић испуњава све предвиђене услове и има част да предложи  Изборном већу 

Филолошког факултета Универзитета у Београду да др Александру Ивановић изабере 

у звање доцента за ужу научну област Српска књижевност, предмет Средњовековна 

књижевност.  

Београд, 26. 5. 2026.  

КОМИСИЈА: 

 

______________________ 

Др Ирена Шпадијер, редовни професор,  

Филолошки факултет Универзитета у Београду 

(председник Комисије) 

 

_______________________ 

Др Зорица Витић, редовни професор 

Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 

______________________ 

Др Татјана Суботин-Голубовић, редовни професор 

Филозофски факултет Универзитета у Београду 


